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STATINIO PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Eil. | Bylos (segtuvo . . .
y v (seg ) Laida Pavadinimas Pastabos
Nr. Zymuo
a b c d
1. | BD-01 0 Bendroji
2. S-02 0 Susisiekimo
3. | NS-03 0 Nuoteky salinimo
4. | EA-04 0 Elektrotechnikos (gatviy apsSvietimas) ’&/‘
Pasirengimo statybai ir statybos darb 7 '
5. | $0-05 0 ngimo staty vy u A
organizavimo Vi,
7 //,’ / —
6. | KS-06 0 Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo V%ﬁt/
/
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AISKINAMASIS RASTAS

BENDROJI DALIS
Projekto rengimo pagrindas
Projektiniai sprendiniai parengti vadovaujantis:
e Techninémis sglygomis Nr.26 (pridedama projekto prieduose).
PAGRINDINIAI TECHNINIAI SPRENDINIAI

Techniniame projekte numatoma apsviesti gatve, peré¢jas kriptiniais Sviestuvais.

Tam numatoma LED S§viestuvai, gatvés torSerinio tipo, kuriy el. galingumas 26W, projektuojami
Sviestuvai jungiami nuo artimiausios apsvietimo atramos. Per¢jy apSvietimui naudojami kryptiniai
Sviestuvai 30W galios.

Numatomi ap$vietimo jrenginiai ir elektros Sviestuvai turi atitikti techninius reikalavimus pagal CE ir
ENEC sertifikatus. Gatviy apSvietimo sistemos Sviestuvai turi garantuoti apSvieta pagal EN 1320 standarto
reikalavimus.

Sviestuvo galios koeficientas turi biiti ne maZesnis nei 0,95.

Sviestuvo eksploatacijos laikas turi biti ne maziau 100 000 val.

Sviestuvy apsauga nuo mechaninio poveikio turi biiti garantuojama IK08 pagal EN 60598-1 arba pagal
EN 60598-2-3 standarta.

Atliekant montavimo darbus ir pabaigus, atliekant projekta vadovautis teisés aktais STR 1.04.04:2017
8 priedo 27.1.2.1, 27.3.2p. (Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢iy aprasas, Elektros tinkly apsaugos
taisyklés, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir
automatikos jrengimo taisyklés, ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés). STR 1.06.01:2016
,»Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira“).

Techninio projekto sudedamoji dalis Programiné jranga
Elektrotechniné (gatviy apSvietimo ) dalis Microsoft Windows 10 Pro
Microsoft Office 2016
AutoCAD LT 2015
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PRITARIMU LENTELE
Eil. Imonés, organizacijos, Atsakingas asmuo | Derinimo tekstas Data
nr. dokumento pavadinimas
1. | UAB Skaidula Projekto vadovas 1.Pries darby 2024-11-26.2
Petras Jakstas pradzig iSkviesti | lapai.
bendrovés atstova
2.Darbus UAB
»Skaidula“ tinkly
apsaugos zonoje
atlikti tik rankiniu
budu.
3.UAB
»Skaidula“
projektavimo
salygos
Nr. 2024-885-40
2. | UAB,, Elektrény komunalinis tkis* Gamybos
organizavimo
inzinierius Vilimas
BertaSius
3. | UAB ,Elektros pasaulis* Valdas Dzikevic¢ius 2024-12-04
Pries darby
pradzig iSkviesti
atstova
4. | Elektrény savivaldybés administracija | Ukio plétros ir 2024-12-04
investicijy skyriaus
vedéja Giedré
Tomkevicitute
Kalinauskiené
5.

*Suderinti bréziniai jkelti  priedus.
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NORMATYVINIAI DOKUMENTAI

Pagrindiniy normatyviniy dokumenty, kuriais vadovaujantis parengtas projektas, sarasas:

il: Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé® patvirtinta Lietuvos Respublikos
1. STR 1.04.04:2017 aplinkos ministro 2016 m. lapkric¢io 7 d. jsakymu Nr. D1-738 (TAR, 2016-11-
11, Nr. 26687; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2019-01-01);
»Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga® patvirtinta Lietuvos
2. STR 2.01.01(2):1999 Respublikos aplinkos ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. 422 (Zin.
2000-02-25, Nr. 17-424; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2002-10-05);
"Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai Zmoniy su negalia reikméms" patvirtinta
3. STR 2.03.01:2001 Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2001 m. birzelio 14 d. jsakymu Nr. 317
(Zin. 2001-06-22, Nr. 53-1898; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2018-05-01);
,»(Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai® patvirtinta Prie$gaisrinés apsaugos
ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2010 m.
4. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1-338 (Zin., 2010-12-14, Nr. 146-7510; galiojanti
suvestiné redakcija nuo 2016-03-03);
»Elektroniniy rysiy infrastruktiros jrengimo, Zyméjimo, prieziiiros ir naudojimo
taisyklés“ patvirtinta Lietuvos Respublikos ry$iy reguliavimo tarnybos
> direktoriaus 2011 m. spalio 14 d. jsakymu Nr. 1V-978 (Zin., 2011-10-20, Nr.
126-6011; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2017-01-13)
6 EN50174-1 Kabeliniy sistemy instaliavimas, specifikacijos ir kokybés uztikrinimas
7. EN50174-2, EN50174-3 Kabeliniy sistemy instaliavimo planavimas ir atlikimas
3 EN50085, EN50086, EN61537 | Instaliacijos kabeliniams kanalams, vamzdynams ir pan.
9. EN50081, EN50082 Elektromagnetinis suderinamumas
10. | EN50346 Instaliuotos kabelinés sistemos testavimas
11. | EN50310 Informaciniy technologijy jrangos potencialai ir jZeminimas
»Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés® patvirtinta Lietuvos
12. Respublikos energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 (Zin.,
2012-02-09, Nr. 18-816; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2019-01-01);
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»Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés* patvirtinta Lietuvos

13. Respublikos energetikos ministro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309
(Zin., 2012-01-05, Nr. 2-58; galiojanti suvestiné redakcija nuo 2018-11-01);
14. | LST 1516:2015 ,»Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai‘;
15. | LSTIEC 61312 Apsauga nuo zaibo elektromagnetiniy impulsy
HN 98:2014 Nattralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos ribinés vertés ir
16. bendrieji matavimo reikalavimai
17. | STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. [Soriné statiniy apsauga nuo zaibo
“Deél skirstykly ir pastociy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy patvirtinimo”
18. galiojanti suvestiné redakcija 2015-05-22 — 2020-10-31
“Saugos cksploatuojant elektros jrenginius taisyklés” galiojanti suvestiné
19. redakcija nuo 2020-05-01
20. | STR 3.01.01:2002 “Statiniy statybos resursy poreikio skai¢iavimo tvarka”
“Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés” galiojanti suvestiné redakcija
21 2020-09-18 —2021-03-31
22, Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas GKTR 2.01.01:1999
23. Specialiyjy zemés naudojimo salygy istatymas
24. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés
25. LR Statybos jstatymas
26. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011
27. LR Specialiyjy zemés naudojimo salygy istatymas 2019-06-06 Nr. XIII-2166
STR 1.01.04:2015 “Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy
savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy
28.

laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai

jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas”

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

AT-248-2252-3-04-TDP-EA BSZ 2 2
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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI

InZineriniai jrenginiai ir tinkly bendrieji techniniai rodikliai

Eil.
Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
Nr.
1.| Leistinoji naudoti galia kW 1,03
2 | Skai€iuojamoji galia kW 1,03
4x25 905 m
3 | Laidininkas (el. kabelis) mm?
3x1,5 174 m
26W LED S$viestuvas su atrama, h-3m (gatvés
4. o Vat. 26
torSerinio tipo)
5.| LED kryptinis Sviestuvas 30W Vnt. 10
6.| Atrama Kompl. 4 6,5m
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
BENDRI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis
- pagaminti, iSbandyti, pristatyti  vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir i§laikyti nurodytas
sistemas uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje biikléje.

Visi, elektrotechnikos projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sarase
pateikiamus normatyvinius ir teisinius dokumentus.

Irengto apsvietimo (Sviestuvy su jy erdvine padétimi) tiiri atitikti Lietuvos standartag LST EN
13201-2 ,,Gatviy apsvietimas. 2 dalis. Eksploataciniai reikalavimai‘.

Elektros jrangos specifikacijose gali buti taikomi iSvardinti standartai:

1. EIIBT (Elektros irenginiy irengimo bendrosios taisyklés).

2. IEC (International Electrotechnical Commission Publications).

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy §ios specifikacijos kartu su taikytinomis
projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamyba, tiekimg bei
derinimg. Statybos produktai (jrengimai ir medziagos) tinkami naudoti pagal paskirt; ir atitinkantys
darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi baiti pazenklinti ,,CE* Zenklu, patvirtinanciu jy atitikti
“Elektrotechniniy gaminiy saugos techninio reglamento” (Nr.200/57, Vilnius 2016-04-2) nuostatoms arba
sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Kabeliai degimo metu neturi i$skirti halogeny ir kity ypac kenksmingy
medziagy.

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi i§bandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priitmanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg
savo jrangg uzsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos biity tinkamos ir pakankamai

galingos, kad biity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.
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Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atlikta darba, pateiktas medziagas ir jrangg. UZbaigus
sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, priezitros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba. Turi buti atlikti visi elektros
jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai. Baigti montuoti
elektros jrengimai uzsakovui privalo buti priduoti pagal akta.

Sitilydamas jranga, Rangovas UZsakovo ir Inzinieriaus — projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy
siilomy medZziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus,
Rangovas turi gauti Uzsakovo ir InZinieriaus sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto
bréziniy ir specifikacijy.

Galios skirstymo sistema, kuri yra parodyta bréZiniuose, turi buti i§pildyta, kad atitikty TN-S
elektros tinklo sistemg. Nominali jtampa yra 400/230V, 50 Hz. Elektros energijos paskirstymas turi biiti
vykdomas jégos kabeliais.

Jungiamyjy ploksteliy (Syny) sujungimai ir iSsiSakojimai atlieckami jas suvirinant. VarZztais
sujungiama tik ten, kur reikalingas iSardomas sujungimas. Viengysliai laidai sujungiami juos susukant. Jy
negalima virinti. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir
priemonémis.

Gaunami elektros jrenginiai privalo biiti patikrinti juos apziiirint ir nustatant: komplektacija, ar yra
specialiis instrumentai, bitini jrenginio montazui, markiravimas, atitinkamas specifikacijoms ir
techninéms salygoms. [rengimo stovis (ar néra paZeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo,
transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniSkai pazeisti elektros jrangos prietaisy. Jei prietaisai
yra plombuoti, juos ardyti draudziama. Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos
detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu metu biitina patikrinti su
jrenginiu gautg privalomg dokumentacija, surinkimo instrukcijg ir schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai ir kitos medZziagos privalo biiti saugomos pagal reikalavimus,
nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir blidas parenkamas grieZtai prisilaikant techninéje
dokumentacijoje pateikty nurodymy.

Turi bti uZtikrintas instaliacijos ir jrenginiy kvalifikuotas aptarnavimas. UZsakovui turi biiti
pateikti aptarnaujanciy organizacijy adresai.

Visi vienodos kategorijos prietaisai turi biiti vieno gamintojo.

Visos medZiagos ir prietaisai turi turéti apsaugg nuo drégmes ir dulkiy, atitinkancioje aplinkoje,

kurioje bus sumontuoti.
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Projekte nurodyti reikalavimai elektros instaliacijos projektavimui ir iSdéstymui. ISplanavimas ir

jranga gali biiti kei¢iami, nekeiCiant pagrindiniy esminiy principy, apraSyty ir apibudinty

»Specifikacijose® ir projektiniuose sprendiniuose.

1. Gatvés apSvietimas

1.1 .Jzeminimo elementai cinkuoti

Eil.
N Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
r.
1. Standartai ISO 9001:2000; ISO 14001:2004
2. Strypo medziaga Plienas
3. Strypo padengimas 0,07 mm. Cinko danga (Plieniniam
strypui)
4. Strypo diametras > 14 mm.
5. Strypus jungianti mova Zalvariné arba
. Srieginé arba uzsipresuojanti
varing
6. IZeminimo sistemos jungiamieji
plieno; cinkuoto plieno
elementai
7. Sistema nenaudojama Visy tipy transformatorinése ir
skirstomuosiuose punktuose
8. IZeminimo sistemos efektyvumo
. . 15 metai
laikotarpis

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to

gali nukentéti zmones, sutrikti darbo reZimas arba sugesti jrenginiai, turi buti jZemintos. Pastato viduje

turi biiti naudojami izoliuoti, o po Zeme turi biiti naudojami neizoliuoti jZeminimo laidai. Spintos, elektros

prietaisy korpusai ir t.t. turi biiti prijungti prie jZeminimo sistemos taip, kad jy atjungimas nenutraukty

1Zeminimo grandiniy. Prijungimai prie jZeminimo sistemos turi biiti atlikti uZspaudZiamy antgaliy arba

gnybty pagalba. Kiekviename prijungimo taske turi biiti prijungtas tik vienas jZzeminimo laidas.

Sujungimai ir atsiSakojimai turi biiti atlikti dvigubu uzspaudimu, jeigu naudojami uzspaudziami antgaliai.

Spinty viduje galima naudoti viengubg uzspaudima.

Koncentriniai $arvai, naudojami kaip apsauginio jZeminimo laidininkai, turi biiti paZyméti

geltona/Zalia spalva abejuose galuose. Kity kabeliy su apsauginio jZeminimo laidininku $is laidininkas

turi biiti geltonas/zalias. Geltonas/Zalias laidininkas turi biiti naudojamas tik kaip jzeminimo laidininkas.

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose paZeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to

gali nukentéti zmones, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi biiti jZzemintos.
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Visi elektros irenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi biiti prijungti prie izemintuvo
atskirais jzeminimo laidininkais. Neleidziama jrenginiy j jzeminimo granding jungti nuosekliai.

]Zeminimo magistralés ir laidininkai prie poZeminiy jzemintuvo daliy (jzeminimo kontiiro,
1zeminamyjy konstrukcijy) turi biiti privirinami. [zemintuvo elementams i spalvotyjy arba jais padengty
metaly sujungimams turi buiti naudojamos specialios jungtys. [zeminimo laidininkai prie aparaty,
konstrukcijy ir kt. gali biiti pritvirtinami priverziant varztais arba jpresuojant. Atvirai nutiesti j7zeminimo
laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos. Naujai montuojant juos reikia nudazyti geltona/zalia spalva.

Atvirai nutiesti jzeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos, juos reikia nudazyti
geltona/ zalia spalva. Potencialy iSlyginimo tikslu tose patalpose ir jrenginiuose, kuriuose naudojami
1Zeminimai arba jnulinimai, statybinés ir gamybinés metalinés-gelzbetoninés konstrukeijos, visy paskiréiy
metaliniai vamzdynai, technologiniy jrengimy korpusai ir pan. - turi biiti pajungti prie jZeminimo arba
inulinimo tinklo. Tam taip pat tinka nattralios metalinés jungtys. Vietose, kuriose néra metaliniy
kontakty, tarp konstrukcijos elementy, sujungimus atlikti metaliniy jungciy i$§ lankstaus plieno troso

pagalba. Metaliniy konstrukceijy sujungimuose, per¢jimo varzos negali.

1.2 Iki 1kV elektros kabeliai plastikine izoliacija skirti kloti zeméje, patalpoje ar atvirame ore.

Eil.
N Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
r.
1. |Standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;
Tipiniai bandymai turi buti atlikti Pateikti: akredituotos sertifikavimo

2. | Europoje akredituotoje laboratorijoje. istaigos gaminio sertifikata; pilnus atlikty
(pagal standarto aktualiajg redakcija)
tipiniy bandymy protokoly kopijas.

3. | Varding¢ jtampa UQ/U >0,6/1 kV

4. |Maksimalioji jtampa 1,2kV

5. | Vardinis dazZnis 50 Hz

6. |Eksploatavimo salygos patalpose; Zemeje; atvirame ore;

7. | Aplinkos temperattra -35...+435°C

8. |Laidininko skerspjiivis <25mm?

8.1 |Laidininky skaicius 4x25 mm*

8.2 Laidininkas Laidininkas turi biiti pagamintas 1§

atkaitinto vario arba atkaitinto aliuminio.

03 Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228

. standartg
8.4 |Laidininky izoliacija XLPE
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8.5

Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas

Pagal LST 1555 (LST HD 308)
arba IEC 60757

ISorinis apvalkalas

Juodas UV spinduliams atsparus

izoliacijos ir 1Sorinio apvalkalo

14. PVC arba UV spinduliams atsparus
nepalaikantis degimo PE
15. Apsauginis sluoksnis tarp gysly uzpildas; visos gyslos apsuktos

tampria izoliacine juosta

trumpajam jungimui ( 5 s)

6 Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko +90 °C
. temperatura
17. Maksimali kabelio temperatira esant | 4+ 250 °C

Zemiausia klojimo temperatiira

-10 °C kabeliams su aliuminémis

18. gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis
19. |Minimalus lenkimo spindulys < 12xD; D — iSorinis kabelio
skersmuo
20. |Tarnavimo laikas > 40 mety
22. |Garantinis laikas > 24 ménesiai

1.3 Iki 1 kV elektros kabeliai stacionarios instaliacijos variniai daugiavieliai

Eil. Techniniai parametrai ir

Nr. reikalavimai Dydis, salyga

1. Standartas LST EN 50525-2-1

2. Tipiniai bandymai turi buti atlikti Pateikti bandymy protokoly

akredituotoje laboratorijoje kopijas

3. Vardin¢ jtampa Uoy/U >450/750 V

4. Vardinis daZnis 50 Hz

5. Bandymo jtampa >2500V, 50 Hz, 5 min.

6. Eksploatavimo salygos Uzdaroje patalpoje, lauke

7. Aplinkos temperatiira -40 °C ... +55 °C

8. Laidininky skaicius 3

0. Laidininkas Atkaitintas apvalus daugiavielis
suvytas varis, 5 klasé pagal LST EN
60228

10. Laidininky izoliacija PVC

11. Kabelio gysly spalvinis zyméjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308)
arba IEC 60757
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12. ISorinis apvalkalas PVC
13. Maksimali ilgalaiké kabelio +70 °C
temperatura
14. Maksimali kabelio temperatiira esant +160 °C
trumpajam jungimui (5 s)
15. Zemiausia montavimo temperatiira -5°C
16. Kabelio skerspjiivio plotas 1,5 mm?
17. Minimalus lenkimo spindulys montuojant 10xD;
montuojant sulenkus vieng kartg 8xD.
D — iSorinis kabelio skersmuo
18. Tarnavimo laikas > 40 mety
19. Garantinis laikas > 24 ménesiy

1.4 Uzdaru budu zeméje klojami elektros kabeliy apsaugos vamzdziai

Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Nr.

1. Standartai LST EN 61386-24

2. Produkto sertifikavimas turi biti atliktas Europoje Pateikti sertifikatg
esancioje nepriklausomoje organizacijoje, kuri yra
akredituota produkty sertifikavimo srityje

3. Medziaga PP, PE

4. Vamzdzio iSorin¢ sienelé Gofruota

S. VamzdZio vidin¢ sienelé Lygi

6. VamzdZio iSorinés sienelés spalva Raudona

7. VamzdZiy gabaritiniai matmenys (iSorinis 75
vamzdZio skersmuo, mm)

8. Atsparumas gniuzdymui pagal LST EN 61386-24 >750 N
standartg

0. Atsparumas smiigiams pagal LST EN 61386-24 Normalus
standartg

10. Kabelio apsauginio vamzdzio lenkimas Postikiuose ir
postikiuose uzvedimuose ] elektrinius
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objektus naudoti specialias
alkiines arba lanksty

apsauginj vamzdj

11. Ant vamzdzio iSorinés sienelés turi biiti nurodoma Zyméjimas:
Gamintojas
Standartas
Atsparumas
gniuzdymui (> 750)
Atsparumas smiigiams
VamzdZzio nominalus
diametras
Zaliava i3 kurio

pagamintas vamzdis

12. Aplinkos temperatiira -40 °C....+60 °C

13. Tarnavimo laikas > 40 metai

14. Garantinis laikas > 5 metai

1.5 Iki I kV elektros kabeliy plastikine izoliacija galinés, jungiamosios ir stulpinés movos.

Eil Techniniai
parametrai ir Dydis, salyga
N reikalavimai

1. Tipiniai movos arba Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba atitikties
komponenty bandymai turi | deklaracijos kopija pagal EN 50393 (Cenelec HD 623
buti atlikti akredituotoje S1) standarta
laboratorijoje

2. Vardine jtampa 1 kV

3. Maksimalioji jtampa 1,2kV

4. Vardinis daznis 50 Hz

5. Movos technologija Termosusitraukianti

6. Eksploatavimo skyde
salygos

7. Aplinkos temperatiira -40... +55 °C
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8. Darbiné¢ kabelio >490 °C
temperatura
9. Kabeliy izoliacija Plastiko
10. Kabelio gysly 3;4
skaiCius
11. Jungiamy kabeliy 1,5 mm?; 25 mm?
gysly skerspjiivis
12. Galinés movos Atsparios:
i1Sorinés izoliuojancios atmosferos veiksniams
medziagos ultravioletiniy spinduliy poveikiui
13. Jungiamosios movos Atsparios:
iSorines izoliuojancios atmosferos veiksniams;
medziagos agresyvaus grunto poveikiui;
atsparios i$ilginiam; mechaniniam poveikiui;
14. Jungiamosios movos > 2,0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui
termosusitraukianciy > 1,0 mm movos iSoriniam apvalkalui
vamzdeliy sieneliy storis po
uzsodinimo
15. Galiniy movy VarZtiniai bimetaliniai (tinkami variui ir aliuminiui)
antgaliai ir jungiamyjy su nuliZtan¢iomis galvutémis
movy sujungikliai
16. Galinés movos ilgis > 2 skirtingi ilgiai
17. IZeminimo Visi kontaktai be litavimo
sujungimas ir kontakty (komplekte turi biiti visos tam reikalingos
atstatymas movoje medZiagos)
18. Pateikiami Gamyklinis apraSymas
dokumentai lietuviy kalba Montavimo instrukcija
19. Sandéliavimo laikas Neribotas
20. Tarnavimo laikas > 40 mety
21. Garantinis laikas > 2 metai

1.6 29W LED 8viestuvas su atrama, h-3m (gatvés torSerinio tipo).

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

AT-248-2252-3-04-TDP-EA BSZ 8 23 0




atamis

Korpuso spalva Antracito
Sviesos spalvos atkirimo indeksas (CRI) 80 Ra
Atsparumo smiuigiams klasé 08 IK
Efektyvumas 136 Lm/W
Maksimali galia 29 W
Sviesos spalvos temperatiira 4000K (neutrali balta)
Atsparumo dulkéms ir vandeniui klasé 65 IP
LED S§viesos srautas 4080 Lm
Sviestuvo §viesos srautas 3540 Lm
Tarnavimo laikas 70000 val.
Kintamosios srovés jtampa (AC) 220-240
Medziaga Aliuminis
Minimali aplinkos temperatiira -30 °C
Maksimali aplinkos temperattira 45°C
Aukstis 3000 mm
Plotis 470 mm
Ilgis 470 mm
Aptarnavimas:

Be jrankiy maitinimo Saltiniy iS§émimas ir jstatymas bei matricy pajungimas bei keitimas

Nereikalingas optinés bei PRA dalies vidinis valymas dél IP66.

Biitinas periodiSkas iSorinis Sviestuvo apvalymas ar plovimas ne ilgiau nei kas 3-4 metai, norint iSlaikyti
suskaiciuotus projekto apSvietimo parametrus.

Skaidry gaubta valyti Slapiu skuduréliu. Nenaudoti chemikalu ar tirpikliy!

Aptarnavimo rekomendacijos ir procediiros aprasytos CIE 154-2003.

Sertifikavimas:

CE Zenklinimas

Zemos jtampos direktyva 73/23/EEG: EN60598-1; EN60598-2-3;

Elektromagnetinio lauko atitikimo direktyvos: EN55015; EN61547; EN61000-3-2 ir EN61000-3-3;
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EN62031
Imonés valdymo sertifikavimas: ISO9001:2008 bei ISO14001:2004.

Projektuoty Sviestuvy reikalavimai:
Sviesos $altinio ilgaamziskumas: 100000val. prie LSOF10
Sviesos $altinio ir maitinimo bloko garantinis laikas 5 metai

I elektrosaugos klase

Pésciyjy peréjy optikos aprasymas parinktame darbo rézime (pagal poliaring ir Dekarto intensyvumo
diagramas):

L.O.R. (optikos naudingumo koeficientas) — 0,92

Galutinis bendrasis Sviestuvo (Sviesos $altinio) Sviesos srautas, naudojama galia ir galutinis efektyvumas:
10120Im (11000Im), 90W, 107,5 Im/W

Imax, kai srauto paskirstymo kampas 60° >730cd/m2 (45-225°).

1.7 Apsauginé guma pamatui.
e Tipas: apsauging;
e Medziaga: guma;
e Atramos diametras: 100-136 (H-4m)

1.8 Krypti.nis Sviestuvas 30W.
Sviesos charakteristikos
« Sviestuvo efektyvumas: >120 Im/W; >150 lm/W
e ApSvietos kampas: 25°; 30°; 60°; 90°; 70°x155°; 75°x150°; 65°x155°; 80°x160°; 50°x160°
o Sviesos spalva (CCT): 3000K; 4000K; 5000K; 6000K
e Spalvy atgavos indeksas (CRI): RA>75; RA>80; RA>90
o LED $viestuky tipas: 3030; 5050
e LED Sviestuky gamintojas: PHILIPS
Bendrieji parametrai
e Apsaugos klase: [P66
e Atsparumo klasé: IK09
e Korpusas: Aliuminis; Griidintas stiklas
e Garantija: 5 metai

o Sertifikatai: CE; ROHS
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Elektriniai duomenys
e Naudojama jtampa: 100-277V AC; 110-240V AC; 90-305V AC
o Jégos faktorius (PF): >0,95
e Maitinimo S$altinio gamintojas: SOSEN; MEANWELL
e Maitinimo $altinio modelis: ELG; HLG
« Sviestuvo elektrosaugos klasé: I; 11
Veikimo salygos
Sviestuvo ilgaamzigkumas: >50000 h; >100000 h

e Veikimo aplinkos temperatiira: nuo -30°C iki +50°C
1.9 -

1.10Metaliné Sviestuvo atrama.

Eil. Techniniai Dydis, salyga | o2
Nr. parametrai ir reikalavimai |
Forma, spalva Kiging, su
ileidziamomis durelémis,
1. RAL7016 antracitas
arba RAL7024 grafitas,
matiniai dazai.
Kiiginés formos i
nertdijancio plieno 1
2. IleidZziamos durelés SeSiakampé uzrakto galvuteé.
Aukstis nuo Zemeés
0,5m U
Antikoroziné apsauga Karstai cinkuota (pagal ‘
3 LST EN ISO 1461) st i
Papildoma Iki 1,5m atramoms prie ' J
antikorozin¢ apsauga: gatves; o
4. Padengiama Iki 0,6m atramoms
antikoroziniais dazais kvartaluose
(spalva sutikslinama):
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Polimeriné danga

interhane 990, kodas
PHMOS51 arba analogiska;

Kietiklis interhane

990, kodas PHA046 arba

analogiskas;

Skiediklis interhane

990, kodas PHA046 arba

analogiskas;

Epoksidinis gruntas

intercure 200 grey arba

analogiskas
Tvirtinimas [leidZziama j
> gelzbetoninj pamatg
Gnybtynas (rinklé)
6 . o JOR-99969
' kabeliy gysly sujungimui
7. Aplinkos temperattira -35°C....+35°C
g Tarnavimo laikas > 40 metai
9. Garantinis laikas > 5 metai
Aukstis H, | U, mm K, mm D1, mm D2, mm S, mm
m
6,5 500 1000 108 60 3
V¢jo apkrova 24 m/s. Igilinimas 120 cm.
1.11Atramos pamatas.
Eil. Techniniai Dydis, salyga By
Nr. - = B3
parametrai ir .
reikalavimai
T
1. Medziaga gelzbetonis o 4
Betono ! !
o) o C25/30 f
' stipris gniuzdant <
Armattra
3. Kark JL BS
(karkasas) B1
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o varztai ir jvorés - nertdijancio
4 Tvirtinimas )
' plieno
Varzty parenkamas i$ 1 lentelés
> kiekis vnt. ir ilgis
Leistinas pamato auksc¢io: £20 mm;
6. nuokrypis kiaurymiy diametras: £10 mm;
Kabeliy parenkamas i$ 1 lentelés
7. kanaly diametras
Stulpo
8 parenkamas i§ 1 lentelés
' skersmuo
Pamato .
9. ' -parenkamas i§ 1 lentelés
svoris
Apsauginé
10. ) Pav.
guma pamatui
Pamato
11 > 10 metai
) garantinis laikas:
Varzty
Stulpo Stulpo
Eil. Svoris, |H, H1, |H2, |H3, |[Bl1, |B2, |B3, B4, |BS5, |kiekis
skersmuo, |aukstis,
Nr. kg mm |mm |mm [mm |mm [mm mm [mm |[mm |vnt. X
mm m
24 |11 65 (42 |24
460 1500 660 225 | 120 | 4x70
1 159-224 | 8-12
24 |11 60 |33 |19
410 1500 560 180 | 120 | 3x70
2 124-168 | 8-11
20 |10 49 131 |17
230 1300 460 160 | 100 | 3x70
3 100-160 | 5-8
24 110 60 |33 |19
300 1200 560 180 | 120 | 3x50
4 128-168 | 6-10
18 |10 31 (29 |15
125 950 380 138 |90 3x40
5 100-136 | 1-6
18 |10 30 {29 |15
100 700 380 138 |90 3x40
6 100-136 | 1-5
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1.12Automatiniai jungikliai nuo 6A iki 63A.

Eil. Techniniai parametrai ir
Nr. reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. Tipiniai bandymai turi biiti atlikti Pateikti:
Europoje esancioje laboratorijoje. Pilng tipiniy bandymy protokolo
Tipiniy bandymy protokola kopija;
iSdavusi organizacija turi buiti akredituota Produkto sertifikatg arba tipiniy

atlikti bandymus, pagal aktualig standarty | bandymy sertifikata.
redakcija.

Organizacijai akreditacijg suteikes
biuras turi buti pilnavertis Europos
akreditacijos organizacijos (angl. EA)
narys.

Pilnaverciy (angl. Full member)
nariy sarasas:

http://www.european-

accreditation.org/ea-members

3. Skirtas naudoti UZdaroje nesildomoje patalpoje
4. Aplinkos temperatiira -25°C ... +55°C
5. Santykiné oro drégmé <95 %
6. Pastatymo aukstis virs jiiros lygio <1000 m
7. Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
8. Maksimalioji jtampa > 440V
0. Vardinis daZnis 50 Hz
10. Izoliacijos jtampa >440 V
11. Impulsiné jtampa >4 kV
12. Vardiné srové >6A;
13. Atjungimo pajégumas esant Icu> 10 kA;
vardinei jtampai Ics> 75 % Icu (>7,5 kA).
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14. Elektrinis atsparumas susidévéjimui
(darbo cikly skaiCius): In< 63 A; (210000)
15. Atjungimo charakteristika pagal
LST EN 608981 standarta: ¢
16. Apsaugos laipsnis P2X
17. Prijungiamo laidininko skerspjiivis
(vienoje fazéie) Nurodomas uzsakant (< 25 mm?):
18. Laidininko prijungimas varztiniais gnybtais;
19. VarZtiniai gnybtai (varZtiniai Tinkantys viengysliams ir
apkabiniai gnybtai) daugiagysliams laidams
20. Atkabiklio poveikis Nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos;
21. Poliy skaic¢ius larba 3
22. Tvirtinimo biidas Ant montazinio DIN bégelio (Synos),
pagal LST EN 60715 standartg
23. Automatinio jungiklio atsparumas Pagal LST EN 60947-1, skyriai
aukstai temperatirai ir uzsiliepsnojimui 7.1.2.2 arba7.1.2.3
24. Ant automatinio jungiklio turi baiti Varding srové (In);
nurodoma: Vardin¢ jtampa (Ue);
Atjungimo geba (Icu);
Servising atjungimo geba (Ics);
Impulsiné jtampa (Uimp);
Atjungimo charakteristika (B, C, D,
K);
Mnemoschema;
Standartas kuriam atitinka (IEC/EN
60947-2).
25. Automatinio jungiklio atsparumas
3 klas¢, pagal LST EN 60947-1.
tarSai (angl. Pollution degree).
26. Grandinés izoliavimas Turi atitikti konstrukcijos

reikalavimus grandinés izoliavimui pagal

LST EN 60947-1 standarto 7.1.7 skyriy
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217. Techniniai dokumentai: Montavimo instrukcijos lietuviy ir
angly kalbomis;
Gabaritinis brézinys.
28. Tarnavimo laikas > 25 metai
29, Garantinis laikas > 24 meénesiai
2 Reikalavimai bendriems montavimo darbams

2.1 Laidininky prijungimas.
Laidininky sujungimo ir Sakojimosi vietos turi biiti prieinamos apziiirai ir remontui. Laidininky

sujungimui turi biiti naudojami jy gysly medziagg ir skerspjuvj atitinkantys varztiniai arba spyruokliniai
gnybtai.

Kiekvienas laidininkas, jeinantis ] bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi biiti apsaugotas
rieboksliu, uztikrinanciu jvada ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo
gamyklinio jrenginio ir gnybty pazeidimas. Gyslos negali susipinti.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turin¢iy varztinius sujungimus, turi
biiti tvirtinamas izoliuotais tus¢iaviduriais uzspaudziamais antgaliais. UZspaudZiami sujungimai turi biti
atliekami tik su jrankiu, tinkanc¢iu naudojamy antgaliy tipui ir dydziui.

Laidininkai < 10 mm?2 gali buti sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o laidininkai >
16 mm?2 turi biiti sujungiami, naudojant uzspaudziamas jungtis.

Laidininky sujungimo, atsiSakojimo ir prijungimo vietose turi biiti palickama ne mazesné kaip 50

mm ilgio atsarga pakartotiniam sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.

2.2 Markiravimas ir sutartiniai Zymeéjimai.
Iranga turi buiti suZymeéta, priklausomai nuo jos funkcinés paskirties.

Gnybtai ir valdymo moduliai turi biiti apripinti uZraSais ir/arba paZymeéjimais, kuriuose nurodyta
informacija apie atlieckamas funkcijas, techniniai parametrai ir prijungimo poliaringuma.

Markiravimas turi biiti toks, kad leistu vartotojui lengvai identifikuoti valdymo moduliy padétj ir
nustatyti juos j reikiamg rezima, tiksliai laikantis naudojimo instrukcijos.

Suzymint jranga rekomenduojama naudoti raidinius simbolius, uzrasus, skaicius ir spalvas, kuriy
naudojimas numatytas tarptautiniais standartais [IEC 60027 ir [IEC 60417. Jei naudojama markiruoté ne
atitinkanti $iy standarty, tai naudotojo instrukcijoje turi biti pateikti smulkiis paaiSkinimai apie §ig
markiruotg.

3. IZeminimas, potencialo iSlyginimas
3.1 Vietiniai bandymai.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

AT-248-2252-3-04-TDP-EA BSZ 16 23 0




atamis

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanciomis organizacijomis. Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir
medziagos bty tinkamos, kad biity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai. Bandymai turi biiti
vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gauta rezultatg biity galima patikrinti i§ dviejy
nepriklausomy atskaitos tasky. Pabaigus atskiras darbo dalis, rangovas kartu su uzsakovu privalo atlikti
visus vietinius bandymus. Rangovas uztikrina apriipinimg kvalifikuota darbo jéga ir aparatiira bei
prietaisais, reikalingas efektyviam darbui bei priezitirg. Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi biiti
iSbandyta kaip visuma realioms salygomis. Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus,
reikalingus uztikrinti, kad jo darbai ir visi prietaisai, medziagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés

buklés ir atlieka numatytas funkcijas bei operacijas.

3.2. Darby sauga.
Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsauga reglamentuojanciy taisykliy:

“Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai” (1998.12.24 jsakymas Nr. 184/282) ir Siy nuostaty
pakeitimas (2002.09.13 jsakymas Nr. 110/479).
— “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” DT 5-00.
— “Saugos taisyklés eksploatuojant elektros jrenginius”.
— “Elektros ir tinkly techninio eksploatavimo laikinosios taisyklés”.
— “Energetikos objekty prieSgaisrinés saugos taisyklés” PST-08-99.
— “Bendrosios priesgaisrinés saugos taisyklés” 2005 02 18, jsak. Nr.64.
— kiti galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos.
Visus darbus turi atlikti elektrotechninis personalas. Elektrotechninis personalas organizuoja ir

vykdo elektros jrenginiy remonto, montavimo, derinimo ir bandymo darbus, vykdo juose operatyvinius
perjungimus. Elektrotechninis personalas, dirbdamas veikianc¢iuose elektros jrenginiuose, privalo
uztikrinti pagal jam suteiktas teises ,,Saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius® ir kity darby
saugos ir sveikatos norminiy akty vykdyma. Elektrotechniniu personalu gali biiti asmenys, turintys
atitinkamg elektrotechninj iSsilavinima, nustatyta tvarka atestuoti ir turintys pazyméjimus, suteikiancius
teis¢ eksploatuoti veikiancius atitinkamy jtampy elektros jrenginius (iki 1000V ar iki ir per 1000V).

Visi montavimo darbai turi biiti vykdomi greztai laikant ,,Saugos taisykles eksploatuojant elektros
jrenginius‘ reikalavimai.

Darby saugai uztikrinti, dirbant kabeliy linijose, biitina kabelj atjungti, iSkrauti ir jZeminti atjungimo
vietose 1§ visy pusiy, kur gali biiti jjungta jtampa.

Nelaimingi atsitikimai, susij¢ su darbo santykiais, tiriami pagal Nelaimingy atsitikimy darbe tyrimo
ir apskaitos nuostatus

Rangovams turéti elektros jrenginiy eksploatavimo atestatg. Asmeny, turinciy teis¢ jrengti ir

eksploatuoti energetikos jrenginius, atestavimo taisykliy 3 p.
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3.3. Saugos reikalavimai.

Jrangg turi montuoti tik profesionaliis ir kvalifikuoti specialistai. Sumontuota jranga neturi kelti
pavojaus statybvietéje dirban¢iam personalui ar galintiems ] jg patekti kitiems asmenims. Turi biiti
pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai, jrengiami aptvérimai tose vietose, kur montavimo darby
laikotarpiu yra atliekami pavojingi darbai, galimas kontaktas su pavojy kelian¢iomis elektros jrangos
dalimis. Sie jspéjamieji uzrasai turi bati lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi buti gerai apsaugota
nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél
Rangovo kaltés jvyksta pazeidimai, jskaitant ir dazyty pavir$iy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir
tvarkingai pasalinti pazeidimus, atstatant tokig pacig ar geresne bikle

3.4. Bandymai montaZzo metu.

Montazo metu Rangovas privalo reguliariai atlikinéti bandymus, kad jsitikinty, jog montazas vyksta
patenkinamai ir atitinka kontrakto reikalavimus.

Bandymai turi biti atliekami, dalyvaujant UZsakovo atstovui.

Ivykdyti Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢iy apraso ir gamintojy instrukeijy
reikalavimus. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 322, 327 p., STR 1.04.04:2017 8 priedo
27.3 p.

3.5. Bendrieji Zemés darby vykdymo reikalavimai.

Darby organizavimas

Sioje projekto dalyje néra sudétingy statiniy su nejsisavinta darby technologija, todél statybos —
montavimo darbuose reikéty vadovautis statybos procesg reglamentuojanciais dokumentais ir
pasirengimo statybai ir darby organizavimo dalimi.

Bendrieji Zemés darby vykdymo reikalavimai

Rangovas turi gauti leidima kasti Zeme, kurj iSduoda rajono (miesto) savivaldybé. Statybos arba
zemes darby vadovas privalo:

1. Pradéti zemés darbus tik gaves statybos leidimg ir leidima kasti Zeme, turéti suderintg projekta
statybos darby zurnalg ir statinio nuZyméjimo aktg su schema.

2. Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip pries dvi paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir
privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio

tiksly Zemés kasimo darby pradzios laika ir pakviesti jy atstovus atvykti i vieta.
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3. Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy poZeminiy inZineriniy tinkly bei jrengimy vietas ir imtis
priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvozemj bei Zeldinius nuo galimos zalos.

4. Nepradéti zemés kasimo darby miesto aiksStése, gatvése, privaziavimuose bei keliuose, kol
nejrengtos leidime kasti Zemg¢ nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

5. Prie§ zemés kasimg veikianc¢iy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti zemg¢ tik dalyvaujant paciam darby vadovui ir vykdyti
elektros, Silumos tinkly, dujotiekio jmoniy atstovy nurodymus.

Statybos metu biity jvykdyti reikalavimai nurodyti STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos priezitira® 1.2 p. ir V skyriuje ,,Zemés darbai“, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo
taisykliy 1172 p., Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy 144, 145 p., Elektroniniy rySiy
infrastruktiiros jrengimo, Zymejimo, prieziiiros ir naudojimo taisykliy 292 + 300 p. STR 1.04.04:2017 8
priedo 27.3.2 p.

Atkastieji inZineriniai tinklai bei jrenginiai uzpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy
atstovui. UzZpilamas gruntas sutankinamas. Apie uzpylimo darby pradzig jmonei praneSama ne véliau kaip
pries parg.

Visais atvejais, uzbaigus zemés darbus, zemés pavirsiaus lygis turi biiti toks, koks buvo iki darby
pradzios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius.

Turi biiti padaromos poZeminiy komunikacijy geodezinés nuotraukos.
Tran$¢jy kasimas

Geodezinis trasos nuZymeéjimas:

1. Nuzymima medinémis gairémis posiikiuose ir linijin¢je trasoje kas 50 m; zymima trasos pradZia,
pabaiga, asis, Suliniy vieta.

2. Padaromos atzymos pozeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius Zenklus.

3. Nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas kas 20 m. (0,35 m. plocio
skersines trans¢jos pagal visg plotj ir gyli kasamos transéjos); kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy
ieSkotuvais.

4. Dalyvaujant rangovui ir uzsakovui techninés priezitiros inZinieriui, parengiamas geodezinés

trasos nuzymeéjimo aktas ir pridedama nuzymejimo schema.

Tran8¢jy kasimas:
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1. Miesto gatvéms vykdomas rankiniu buidu, neuzstatytose vietose, - vienakausiais ekskavatoriais,

daugiakausiais ekskavatoriais arba betrans¢jiniu biidu klojant kabelius.

2. Iskastas gruntas pilamas ant trans¢jos Slaito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo transéjos

briaunos. Derlingos zemés sluoksnis supilamas atskirai, kuris uzkasant trans¢ja supilamas ant virSaus.

3. ISkasta tran$¢ja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy; jrengiamas dugno pagrindas i$ purios 10 cm

storio; molio arba priemolio Zeméje - smélio pagrindas.

4. Tran$¢jy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidziamas:

piltame grunte iki 1,0 m gylio;

priesméliuose iki 1,25 m gylio;

molyje iki 1,5 m gylio.

5. Mechanizuotas trans¢jy kasimas kabeliy apsaugos zonoje leidziamas:

Vienakausiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo kabelio
asies.

daugiakausiais ekskavatoriais 1,0 - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.

klojant kabelius betranséjiniu biidu — 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.

6. Elektros kabeliai atkasami "be smiigiy, rankiniu biidu.

7. Leidziami nuokrypiai nuo projektinés dugno altitudés.

Kasant vienakausSiais ekskavatoriais +15 cm;

Kasant tran$¢jiniais ekskavatoriais +10 cm

Vamzdziy ir kabeliy klojimas

]

Kabeliy klojimo gyliai:

0,4 kV, kontroliniai, Zemos jtampos ir rysio kabeliai. -0,7 m;
Kabeliai ariamoje Zeméje. - 1,0 m;
Kabeliai po keliais, gatvé - 1,0 m;
Melioruotose zemése. -0,8 m;

Minimalis atstumai tarp lygiagre€iai klojamy kabeliy:

Tarp jégos ir kontroliniy kabeliy -0,1
m;
Tarp kontroliniy kabeliy -
nenormuojama;
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Tarp 20 kV ir 10 kV kabelio ar kontroliniy kabeliy -
0,25 m;

Tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai -0,5m;

Minimaliis atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy ir ry$iy tinkly:

Tarp jégos kabeliy ir rysiy kabeliy -0,5 m;

Minimaliis atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy ir dujotiekio vamzdyny:

Nuo 1000V jtampos KL iki dujotiekio plieniniy vamzdyny:

Kai darbinis dujy slégis iki 16bar- 1m;

kai darbinis dujy slégis didesnis kaip 16bar- Sm;

Nuo 6-110kV jtampos KL iki dujotiekio plieniniy vamzdyny:

Kai darbinis dujy slégis iki Sbar- 1m;

Kai darbinis dujy slégis didesnis kaip Sbar ir iki 16bar- 5Sm;

Nuo iki 35kV jtampos KL iki 10bar slégio dujotiekio polietileniniy vamzdyny:

NeuzZstatytose teritorijose-1m:;

UZstatytose teritorijose-0,5m;

Uzstatytose teritorijose (auksciau nurodyti atstumai) nuo 35kV ir zemesnés jtampos KL iki
vamzdyny, i§skyrus atstumus iki degiy skys¢iy ir plieniniy dujotiekio vamzdyny turi biiti ne mazesni kaip
0,5m be specialios kabeliy apsaugos ir iki 0,25m, klojant kabelius vamzdZiuose.

Minimalis atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy ir Silumotiekiy:

Atstumas tarp kabelio ir Silumotiekio sienelés turi biiti ne mazesnis kaip 2m arba Silumotiekis
visame priartéjimo prie KL ruoZe turi turéti tokig Siluming izoliacija. kad papildomas 10kV ir Zemesnés
itampos kabeliy iSilimas nuo Silumotiekio bet kokiu mety laiku nevirSyty +10°C.

Minimaliis atstumai tarp susikertanc¢iy inzineriniy tinkly:

KL susikertant su kitais Zeméje nutiestais kabeliais, atstumas tarp jy turi biiti ne mazesnis kaip
0,5m. AnksStuose ruozuose 35kV ir Zemesnés jtampos kabeliams §is atstumas turi biiti ne maZzesnis kaip
0,15m, jeigu kabeliai visame sankirtos ruoZe ir dar 1m atstumu j abi puses nuo jo yra atskirti betoninémis
arba tokio paties atsparumo kitokiomis plokstémis ir vamzdziais. Siuo atveju rysiy kabeliai turi bati
nutiesti vir§ galios kabeliy.

KL kertant vamzdynus, tarp jy naftotiekius ir dujotiekius, atstumas tarp kabelio ir vamzdziy turi
biiti ne mazesnis kaip 0,5m. Sankirtos ruoZe ir 2m atstumu j abi puses nuo jos, kabel; klojant
vamzdziuose ,Sis atstumas neturi biiti maZesnis kaip 0,25m.

KL kertant Silumotiekius, atstumas tarp kabelio ir Silumotiekio perdangos arba Zeméje nutiesto

vamzdzio turi biiti ne mazesnis kaip 0,5m, o ankStuose ruoZzuose —ne mazesnis kaip 0,25m.
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Kabelis klojamas sausoje transéjoje. Esant aukstiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami
siurbliais arba adatiniais filtrais, vandenis nuleidziant } esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus.

Transéja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy, jrengiamas dugno paruosiamasis sluoksnis i§ purios ne
maziau 10 cm storio zemés, priemolyje ir molyje - smélio pagrindas.

Pries kabelio klojimg iSkviec¢iamas techninés prieziiiros inzinierius (uzsakovas), kuris kartu su
rangovu patikrina:

Transéjos gylj, posiikiy kampus.

Kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus.

Kabeliy biigno patikrinimo aktus.

PoZeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdZziai privalo turéti pastovius orientyrus
arba zymos stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m. atstumu j lauko puse nuo trasos posikiuose, movy
sujungimo vietose, i abiejy pusiy kertant kelius, komunikacijy susikirtimo vietose, prie jvady i pastatus ir
kas 100 m lygioje trasoje. Ariamose zemése Zenklai statomi ne reciau kaip 500m.

Pries transéjos uzpylimg megometru matuojama kabelio izoliacijos varza.

Kabeliy klojimas uzdaru biidu

Kabeliy klojimas uzdaru biidu vykdomas klojant kabelius po gatvémis, keliais ir kitose vietose, taip
pat ir ten kur medziy apsaugos zonos.

Klojant kabelius uzdaru biidu, naudojamas horizontalaus grezimo jrenginys. Taikant §] metoda, po
dangomis tam tikrame gylyje jrengiamas futliaras (auksto slégio polietileno vamzdis) kabeliy
pratraukimui.

Grezimo padéties nustatymo jrenginys reikalingas grezimo trajektorijos planavimui ir kontrolei.

GreZimas pradedamas tam tikru kampu | Zemes pavirSiy, po to vykdomas horizontalus grezimas ir
iSvedimas kampu | Zemés pavirSiy. Esant reikalui galimas tik horizontalus gr¢Zimas, iSkasant abiejose
pusése prieduobes.

Vamzdziy paklojimo ilgis priklauso nuo jrenginio galingumo, klojamy vamzdziy skersmens ir
grunto geologingés struktiiros.

Uzdaru biidu jrengus vamzdzius, elektros jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos
atstovai, kartu su uzsakovo technine prieziiirg vedanciu inZinieriumi patikrina trasg, sustato dengty darby
akta.

Sustatant dengty darby akta, pateikiami Sie dokumentai:

darbo bréZiniai;
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padaromos komunikacijy geodezinés nuotraukos.

panaudoty gaminiy pasai ir kiti techniniai duomenys;
panaudoty medziagy sertifikatai arba atitinkami dokumentai;
i$pildomoji nuotrauka;

darby vykdymo Zurnalas;

Transéjos uzpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:

Priemolio, molio Zeméje — sméliu.

Smeélio, priesmélio Zeméje - gruntu, iSkastu i§ trans¢jy, be akmeny, statybiniy Siuksliy.

Irengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy.

Zemos jtampos kabeliai 0,35-0,7m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose apsaugomi gaubtais
arba paklojami vamzdziuose.

Signalinés juostos plotis vienam kabeliui - 10 cm, storis - 0,5 mm. Juostos klojamos 0,3m.

gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzrasu "Démesio! Kabelis !". UzZpilant tran$¢jg signaliné juosta turi
buti iSlyginta.

Irengus kabeliy apsaugg elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai, kartu su uzsakovo
techning prieziiirg atliekanciu inzZinieriumi, patikrina trasg, parengia dengty darby akta. Padaromos
komunikacijy geodezinés nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20-30 cm sluoksniais maZosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo
koeficientas — 0,98. Klojant kabelius per laukus, uZpilama tran$¢ja netankinama. Peréjimuose per kelius,
gatves gatves tranS¢ja uzpilama sméliu, sutvarkoma danga, atstatomas gerbiivis. Baigti darbai priduodami
savivaldybés atstovui, iSdavusiam leidimg kasimo darbams.

Paklojus kabelj nedirbamoje Zeméje pirmiausia uZpilamas nedirbamos Zemes sluoksnis, o virs§ jo

pilamas pavirSinis dirvozemis, kuris iSpurenamas, sulyginamas ir uZséjamas veja.
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS
IRENGINIU IR MEDZIAGU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas ir techninés Zvmuo Techniné Mato vot. | Kiekis Papildomi
Nr. charakteristikos y specifikacija ) duomenys
Medziagos
1. [29W ‘LEDV sylgstqvas su atrama, h-3m TS 16 Kompl. 26
(gatvés torSerinio tipo)
2. ILED kryptinis Sviestuvas 30W T.S. 1.8 Kompl. 7
3. |Pamatas 3m atramai su §viestuvu T.S. 1.11 Kompl. 26
4. |Pamatas atramai (6,5m stulpui) T.S. 1.11 Kompl. 7
5. |Atrama $viestuvui 6,5m TS.1.10  [Kompl. 7
6. IZeminimo sistema atramai 30 omy T.S. 1.1 Kompl. 33
7 |Zolés seklos kg 4
0,4kV Al 4x25 mm? kabelis
8. |Laidininky skaiCius- 4;
Laidininkas - Atkaitintas aliuminis; T.5.1.2 m 205
Laidininko skerspjuvio plotas —25mm?
0,4kV Cu 3x1,5 mm? kabelis
9. |Laidininky skaicius- 3;
Laidininkas - Varis; T.5.1.3 o 174
Laidininko skerspjuvio plotas —1,5mm?
Kabeliy apsaugos vamzdziai klojami
10. |kryptinio grezimo badu: m
ISorinis vamzdZzio skersmuo — 75 mm; T.S. 1.4 20
Vamzdzio iSoriné sienelé — gofruota.
Galiné mova 3x1,5 mm? vidaus tipo
11. |Kabelio gysly skai¢ius — 3;
Jungiamy kabeliy gysly skerspjiivis — 1,5 T.5. 1.5 Kompl. 68
mm?;.
Galiné mova 4x25 mm? vidaus tipo
12. |Kabelio gysly skai¢ius — 4;
Jungiamy kabeliy gysly skerspjuvis — 25 TS 1.5 Kompl. 68
mm?;.
13. Apsauginé guma pamatui T.S. 1.7 Kompl. 33
0 2025 Statybos leidimui, konkursui, statybai
Laida Isleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. ° STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. QtQ [ Y ] | S SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJU VILNIAUS G., VIEVIO M.
DOK. o ! KAPITALINIO REMONTO  TECHNINIS  DARBO
NR. Zirminy g.139-321, Vilnius Tel.: (8§~5) 272 83 34 PROJEKTAS
30394 | PV Rimvydas Juodka | e STATINIONR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS | LAIDA
41308 | PDV Petras Aleksiejus * %2 EA-04 Elektrotechnikos (gatviy apsvietimas) dalis 0
Sanaudy kiekiy ziniarastis
KALBOS | STATYTOJAS IR UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP. : :
ELEKTRENU SAVIVALDYBES .
LT ADMINISTRACLIA AT-24S-2252-03-04-TDP-EA.SKZ 1 2




atamis

Eil. Pavadinimas ir techninés Zvmuo Techniné Mato vot. | Kiekis Papildomi
Nr. charakteristikos y specifikacija ) duomenys
14. | Automatinis jungiklis 6A/1F T.S.1.12 Vnt. 33
15. | Automatinis jungiklis 10A/1F TS.1.12  |Vat 1
16. Ivairios metalo konstrukcijos kg 21
Darbai
17. . . . T.S.2
Prieduobiy kasimas TS. 3 Vnt. 33
18. Esamy Sviestuvy demontavimas ¥§ g Vnt. 6
19. . T.S.2
Atramy montavimas TS. 3 Vnt. 33
0,4kV Al 4x25 mm? kabelio tiesimas T.S.2
20- lyzdaru  bidu vamzdyje  (kryptinio T.S.3 m 905
grezimo biidu)
21. |0,4kV Cu 3x1,5 mm? kabelio tiesimas T.S.2
. m 174
atramoje T.S.3
22. [Movy montavimas atramoje Cu el. T.S.2
kabeliui TS.3 vat. 08
23. [Movy montavimas atramoje Al el. T.S.2
kabeliui TS.3 vt 08
24. T . . T.S.2
Kabelio izoliacijos varzos montavimas TS 3 Vnt. 33
25 |Grandines kilpa fazé — 0 matavimas ¥§ g Vnt. 33
26. Atramgs su Sviestuvu montavimas ir T.S.2 Kompl. 33
pajungimas T.S.3
27. . T.S.2
Atramy jZeminimas TS 3 Vnt. 33
28. |Dangy atstatymas j pradine padétj (zolés T.S.2 )
m 36
atséjimas) T.S.3
29. Yo T.S.2
Trasos nuzymeéjimas TS 3 m 905
30. Atramy viety nuZyméjimas ¥§ g Kompl. 33
31. Prlda\il.mo ir iSpildomosios medziagos T.S.2 Kompl. 1
paruoSimas T.S.3

Pastaba: Atliekant montavimo darbus medZziagy ir darby kiekiai gali skirtis, reikalinga tikslinti
vietoje

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA
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TVIRTINLU: ; e
LZSAKOV—\S (ST»\TYTOJ AS) Elel\tlenq saviv dvbes
administracija

UZSAKOVAS Elektrény savivaldybés administracija

STATYTOJAS Elektrény savivaldybe

PROJEKTO Susisiekimo komunikacijy Vilniaus g., Vievio m. kapitalinio remonto
PAVADINIMAS techninis darbo projektas

STATINIU GRUPES | Susisiekimo komunikacijos

i{)ﬁ;ﬁ?s Elektrény sav.. Vievio m., Vilniaus g.

PROJEKTO STADUA

Techninis darbo projektas

STATYBOS RUSIS

Kapitalinis remontas

STATINIO Ypatingasis statinys
KATEGORIJA patingas .
PROJEKTAVIMO Nurodymai kiekvieno objekto projektavimui ir pagrindiniai jy rodikliai:

DARBU APIMTIS

e Atstatyti C kategorijos Vilniaus g. vaziuojamosios dalies asfaltbetonio
danga;:

e Suprojektuoti  gatvés elementus  (priklausinius): Saligatvius,
apsvietimo tinklus. lietaus nuoteky tinklus;

o Numatyti naujus $aligatvius su trinkeliy danga, esamus naujai jrengtus
Saligatvius i$saugoti;

e Dangos konstrukcijas parinkti vadovaujantis KPT SDK 19;

e Pagal poreikj numatyti gatvés elementus - apSvietima, ar esamos
apivietimo sistemos papildyma tose vietose. kuriose biitina numatyti
ap$vietima;

e Pagal poreikj numatyti gatvés elementus - lietaus nuoteky tinklus:

e [rengti eismo saugumo priemones;

o Takus pritaikyti Zmonéms su negalia:

PROJEKTAVIMO Vadovautis isduotomis projektavimo salygomis.

SALYGOS

KITOS Projektuojant vadovautis galiojancia topografine nuotrauka. geologiniais
PROJEKTAVIMO tyrinéjimais.

SALYGOS Projektuojant naudotis normatyviniais dokumentais:

STR 1.04.04:2017 ..Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™;

STR 2.06.04:2014 .Gatves ir vietinés reik§més keliai. Bendrieji
reikalavimai®;

Kitais galiojan¢ias normatyviniais dokumentais.

Uzduotj parengé:




UAB ,,Elektros pasaulis*

Elektros instaliacija, gatviy apSvietimas

202411 14

UAB ,,Atamis*

D¢l "VILNIAUS GATVES VIEVIO MIESTE APSVIETIMO TINKLU PROJEKTO PARENGIMO"

TECHNINES SALYGOS Nr.26
APSVIETIMO TINKLU PROJEKTUI PARENGTI

L.Suprojektuoti apSvietimo tinklus poZeminémis kabelinémis linijomis, parinkti kabeliniy linijy
skerspjuvius, atsiZvelgiant j $viestuvy galinguma ir linijy ilgj.

2.Peréjy apSvietimui projektuoti kryptinius LED §viestuvus, parenkant jy galinguma.

3.Naujai projektuojamus ap$vietimo tinklus prijungti nuo gatviy ap§vietimo automatikos- valdymo
skydo esancio SemeliSkiy gatvéje Vievyje prie ESO paskirstymo skydo KS-6380

4.Projekta suderinti su Elektrény savivaldybés administracijos, UAB ,,Elektros pasaulis® atstovais.

Direktorius aldas Dzikevicius

Traky 50, Semeliskiy miest. Tel. (8-528) 32501, Mob.tel. 8 698 12377, Faks (8-528) 32511 Elp.:elektros.
pasaulis@gmail.com
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/ — Y=552313.17 & “ S Laida Isleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
' te—— ifs
; — STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
f—— | s KVAL :
/ 7 PATV. Oto M | S SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJY VILNIAUS G., VIEVIO M.
, . DOK. KAPITALINIO REMONTO TECHNINIS DARBO PROJEKTAS )
/\ 798000020212 / NR. Zirmiiny g.139-321, Vilnius Tel.: (8~5) 272 83 34
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DOKUMENTO ZYMUO LAIDA |LAPAS| LAPY

AT-248-2252-03-TDP-EA-1 0 4 4
PASTABOS

1. Visus montavimo darbus vykdyti pagal E||BT ir kitus galiojanCius reikalavimus.
2. Atlikus montavimo darbus, atstatyti buvusias dangas.
3. InZineriniy tinkly susikirtimo viety atstumus, Rangovas tikslina, atkasant rankiniu badu.
4. El. apSvietimo kabelis jveriamas | apsauginj vamzdj d75 mm visu statybiniu ilgiu. —
5. Susikirtimuose su kitais inZineriniais tinklais ir statiniais - iSlaikyti reikiamus atstumus. v T~
6. Klojant el. ap8vietimo kabelj, reikalui esant iSkviesti reikiamy Zinyby atstovus. e T~
7. Vandentiekio, nuoteky ir pavirSiniy nuoteky tinkly apsaugos zonoje darbus vykdyti rankiniu badu, ,/ \\
aptarnaujancio vandentiekio tinklo atstovui. _/ 7
. Prie§ darby pradzig jsivertinti esamy vandentiekio, nuoteky ir pavirsiniy nuoteky tinkly gylius. ,/ .
. Baigus darbus, gauti pazymg i$ aptarnaujancio vandentiekio tinklo jmonés, dél vykdyty darby vandentiekio, y /
nuoteky ir pvairsiniy nuoteky tinkly apsaugos zonos. /' /
10.Atramy vieta galima tikslinti pagal medziy vietas, el. apSvietimo kabelis gali bati prastumiamas, kur yra /' /
medZziy. ’ .
11. ApSvietimo atramg montuoti iSlaikant atstumus, nurodytus atramos montavimo brézZinyje. /‘/ /
12. Esant drenaZzo tinklams, atlikti drenazo atstatymo darby projekta. /' /
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A3
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X=6071140.10
Y=551987.03
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Project

Created with DIALux
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Preface

Notes on planning:

The energy consumption quantities do not take into account light
scenes and their dimming levels.
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Description
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Luminaire list

Dotal Ptotal Luminous efficacy

28304 Im 232.0W 122.0 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy
8 LEDVANCE 409985428 URBAN LANTERN ASYMMETRIC 29W ASYM PS 200 W 3538 Im  122.0 Im/W

7640 822-827 1IP66 GY
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Product data sheet

LEDVANCE - URBAN LANTERN ASYMMETRIC 29W ASYM PS 822-827 [P66 GY

105° 105°
90° 90°
© Lebvance
75° 75°
60° 60°
Article No. 4099854287640 +obo
45° 45°
P 29.0W
1600
CDLamp -
2000
DLuminaire 3538 1m
30° 15° 0° 15° 30°
r] - i(}0-0180 = (C90-C270 3538 m
Luminous efficacy 122.0 Im/W Polar LDC
CCT 2200 K
CRI 80

Fitting pathway, bicycle path lighting applications. Product features:
Protection class: II. Lifetime (L80/B10): up to 100,000 h (at 25 °C).
Type of protection: IP66. Impact resistance: IK10. Asymmetric light
distribution. Product benefits: Highly versatile due to selectable CCT
and power steps (Power Select - PS). Low flicker light thanks to
special electronic control gear. Energy savings thanks to system
efficacy of up to 139 Im/W. Bright, robust and durable. Areas of
application: Replacement for luminaires with mercury vapor or metal
halide lamps. Streets. Residential installations. Pedestrian zones.
Parks. Public areas.
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Vilniaus g. Vievis

Description
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Vilniaus g. Vievis

Summary (according to EN 13201:2015)

DIALux

Roadway 1 (P5), 30.00 m?

Tarmac: CIE R3, q0: 0.070

=
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Vilniaus g. Vievis

Summary (according to EN 13201:2015)

© Lebvance
Manufacturer LEDVANCE P 29.0W
Article No. 4099854287640 Pramp -
Article name URBAN LANTERN DLuminaire 3538 1m
ASYMMETRIC 29W
ASYM PS 822-827 n -
IP66 GY
Fitting 1x URB LTRN V 29W

ASYM PS 822-827
IP66 GY

DIALux
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Vilniaus g. Vievis

Summary (according to EN 13201:2015)

URBAN LANTERN ASYMMETRIC 29W ASYM PS 822-827 IP66 GY (single side bottom)

Pole distance 20.000 m
(1) Light spot height 3.000 m
(2) Light point overhang 0.000 m
(3) Boom inclination 0.0°

(4) Boom length 0.000 m

Annual operating hours

4000 h: 100.0 %, 29.0 W

Wattage / route

1450.0 W/km

ULR/ULOR

0.01/0.01

Max. luminous intensities

Any direction forming the specified angle from the
downward vertical, with the luminaire installed for
use.

> 70°: 431 cd/klm
> 80°: 233 cd/klm
290°: 49.1 cd/klm

Luminous intensity class
The luminous intensity values in [cd/kIm] for

calculation of the luminous intensity class refer to the

luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class

D.2

MF

0.80

(2)
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Vilniaus g. Vievis

Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.

DIALux

Symbol Calculated Target Check
Roadway 1 (P5) Eav 25.63 Ix [3.00 - 4.50] Ix X
Emin 5.39 Ix >0.60 Ix Vv
Results for energy efficiency indicators
Symbol Calculated Energy Consumption
Vilniaus g. Vievis Dp 0.038 W/Ix*m? -
URBAN LANTERN De 3.9 kWh/m? yr 116.0 kWh/yr

ASYMMETRIC 29W ASYM PS
822-827 IP66 GY (single side
bottom)
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Vilniaus g. Vievis

Roadway 1 (P5)

Results for valuation field

DIALux

Symbol Calculated Target Check
Roadway 1 (P5) Eav 25.63 Ix [3.00 - 4.50] Ix X
Emin 5.39 Ix > 0.60 Ix v
‘ - il h \ [
63 | 33/27) 21 /. \ - | 83 .
» il 2 h 14 B4 g2 (14 212738 39 g
T | L = ) | 57,
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Iso-illuminance curves)
_00]J +JJ +'I 4 +t545 +D.:> +D.D +U.6 +'I 4 +JJ J'_O_OJ
— 64 435 7 86 55 55 86 A7 35 64
_61 34 16 82 (5.4) 5.4) 82 16 34 61
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value grid)
m 1.000 3.000 5.000 7.000 9.000 11.000 13.000 15.000 17.000 19.000
1.250 6592 3275 17.41 880 550 550 8.80 17.41 3275 6592
0.750 63.88 34.54 16.87 855 547 547 8.55 16.87 3454 63.88
0.250 61.27 33.87 16.07 817 539 539 8.17 16.07 3387 6127
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value chart)
Eav Emin Emax Uo (g1) g2
Maintenance value, horizontal illuminance 25.6 Ix 5.39 Ix 65.9 Ix 0.21 0.08
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Glossary
A

A Formula symbol for a surface in the geometry
B

Background area The background area borders the direct ambient area according to DIN EN 12464-1 and
reaches up to the borders of the room. In larger rooms, the background area is at least
3 m wide. Itis located horizontally at floor level.

C

CCT (Engl. correlated colour temperature)

Body temperature of a thermal radiator which serves to describe its light colour. Unit:
Kelvin [K]. The lesser the numerical value the redder; the greater the numerical value the
bluer the light colour. The colour temperature of gas-discharge lamps and semi-
conductors are termed "correlated colour temperature" in contrast to the colour
temperature of thermal radiators.

Allocation of the light colours to the colour temperature ranges acc. to EN 12464-1:
Light colour - colour temperature [K]

warm white (ww) < 3,300 K

neutral white (nw) = 3,300 - 5,300 K

daylight white (dw) > 5,300 K

Clearance height The designation for the distance between upper edge of the floor and bottom edge of
the ceiling (in the completely furnished status of room).

Control group A group of luminaires that are dimmed and controlled together. For each lighting scene,
a control group provides its own dimming value. All luminaires within a control group
share this dimming value. The control groups with their luminaires are automatically
determined by DIALux on the basis of the created light scenes and their luminaire
groups.

CRI (Engl. colour rendering index)

Designation for the colour rendering index of a luminaire or alamp acc. to DIN 6169:
1976 or CIE 13.3:1995.

The general colour rendering index Ra (or CRI) is a dimensionless figure that describes
the quality of a white light source inregards to its similarity with the remission spectra
of defined 8 test colours (see DIN 6169 or CIE 1974) to a reference light source.




Project

Glossary

D

Daylight autonomy

DIALux

Describes what percentage of the daily working time the required illuminance is met by
daylight. The nominal illuminance is used from the room profile, unlike describedin EN
17037. The calculationis not done in the centre of the room but at the placed sensor
measuring point. A roomis considered sufficiently supplied with daylight if it achieves at
least 50% daylight autonomy.

Daylight factor

Ratio of the illuminance achieved solely by daylight incidence at a point in the inside to
the horizontalilluminance in the outer area under an unobstructed sky.

Formula symbol: D (Engl. daylight factor)
Unit: %

Daylight quotient effective area

A calculation surface within which the daylight quotient is calculated.

Energy evaluation

Based on an hourly calculation procedure for daylightin indoor spaces, considering the
project geometry and any existing daylight control systems. Orientation and location of
the project are also considered. The calculation uses the specified system power of the
luminaires to determine the energy demand. A linear relationship between power and
luminous flux in the dimmed state is assumed for daylight-controlled luminaires. Times
of use and nominal illuminance are determined from the usage profiles of the spaces.
Switched-on luminaires that are explicitly excluded from control also consider the
specified times-of-use. The daylight control systems use a simplified control logic that
closes them atan outdoor horizontal illuminance of 27,500Ix.

The calendar year 2022 is used as a reference only. Itis nota simulation of thisyear. The
reference year is only used to assign the days of the week to the calculated results. The
changeover to summer time is not considered. The reference sky type used is the
average sky described in CIE 110 without direct sunlight.

The method was developed together with the Fraunhofer Institute for Building Physics
and is available for review by the Joint Working Group 1 ISO TC 274 as an extension of
the previous annual regression-based method.

Environmental zones

The assessment of intrusive light and light immission depends on the environment of
the lighting installation. Depending on the standard, 4-6 different zones are defined,
ranging from highly protected areas in natural settings to urban areas, commercial
zones, and industrial zones.

Eta (n)

(light output ratio)
The light output ratio describes what percentage of the luminous flux of a free radiating
lamp (or LED module) is emitted by the luminaire when installed.

Unit: %
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Glossary

G

g1 Oftenalso Uo (Engl. overall uniformity)
Designates the overall uniformity of the illuminance on a surface. Itis the quotient from
Emin to Eand is required, for instance, in standards for illumination of workstations.

g2 Actually it designates the "non-uniformity" of the illuminance on a surface. It is the
quotient of Emin to Emax and is generally only relevant for certifying the emergency
lighting acc. to EN 1838.

[

Illuminance Describes the ratio of the luminous flux that strikes a certain surface to the size of this

surface (Im/m?= Ix). The illuminance is not tied to an object surface. It can be
determined anywhere in space (inside or outside). Theilluminance is not a product
feature because it is a recipient value. Luxometers are used for measuring.

unit: Lux
Abbreviation: Ix
Formula symbol: E

Illuminance, adaptive

For the determining of the middle adaptive illuminance on a surface, this is rastered
"adaptively". In the area of large illuminance differences within the surface, the raster is
subdivided finer; within lesser differences, a rougher classification is made.

Illuminance, horizontal

Illuminance thatis calculated or measured on a horizontal (level) surface (this can be for
example atable top or the floor). The horizontal illuminance is usually identified by the
formula letter En.

Illuminance, perpendicular

Illuminance thatis calculated or measured plumb-vertical to a surface. This needs to be
taken into account for tilted surfaces. If the surface is horizontal or vertical, then there is
no difference between the perpendicular and the horizontal or vertical illuminance.

Illuminance, vertical

Illuminance that is calculated or measured on a vertical surface (this can be for example
the front of some shelves). The vertical illuminance is usually identified by the formula
letter E..

ks

The glare effect of a light source can be described by the glare metric ks. It relates the
solid angle of the glaring light source as seen from the point of immission, the ambient
luminance, and the maximum allowable luminance.
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Glossary

L

LENI (Engl. lighting energy numeric indicator)
Lighting energy numericindicator acc. to EN 15193
Unit; KWh/(m?* g)

LLMF (Engl. lamp lumen maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp flux maintenance factor that takes the luminous flux reduction into account ofa
luminaire oran LED modulein the course of the operating time. The lamp flux
maintenance factor is specified as a decimal digit and can have a maximum value of 1
(no luminous flux reduction existing).

LMF (Engl. luminaire maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Luminaire maintenance factor that takes the soiling into account of the luminaire in the
course of the operating time. The luminaire maintenance factor is specified as a decimal
digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

LSF (Engl. lamp survival factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp survival factor that takes the total failure into account of a luminaire in the course
of the operating time. The lamp survival factor is specified as a decimal digit and can
have a maximum value of 1 (no failures existing within the time concerned or prompt
replacement after the failure).

Luminance Dimension for the "brightness impression" that the human eye has of a surface. The

surface itself can emit light thereby or light striking it can be reflected (emitter value). It
is the only photometric value that the human eye can perceive.

Unit: Candela per square metre
Abbreviation: cd/m?
Formula symbol: L

Luminous efficacy

Ratio of the emitted luminous flux @ [Im] to the absorbed electrical power P [W] Unit:
Im/MW.

This ratio can be formed for the lamp or LED module (lamp or module light output), the
lamp or module with control gear (system light output) and the complete luminaire
(luminaire light output).

Luminous flux

Dimension for the total light output that is emitted from one light source in all
directions. It is thus an "emitter value" that specifies the entire emitting output. The
luminous flux of alight source can only be determined in a laboratory. A differenceis
made between the lamp or LED module luminous flux and the luminaire luminous flux.

Unit: Lumen
Abbreviation: Im
Formula symbol: ®
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Glossary

Luminous intensity

DIALux

Describes the intensity of the lightin a certain direction (emitter value). The luminous
intensity is a matter of the luminous flux ® that is emitted in a certain spherical angle Q.
The radiation characteristics of a light source are presented graphically ina light
distribution curve (LDC). The luminous intensity is an SIbase unit.

Unit: Candela
Abbreviation: cd
Formula symbol: I

M

Maintenance factor

See MF

MF (Engl. maintenance factor)/acc. to CIE97:2005

Maintenance factor as decimal number between 0 and 1 that describes the ratio of the
new value of a photometric planning parameter (e.g. of the illuminance) to a
maintenance value after a certain time. The maintenance factor takes into accountthe
soiling of luminaires and rooms as well as the luminous flux reduction and the failure of
light sources.
The maintenance factoris taken into account either overall or determined in detail acc.
to CIE97:2005 by the formula RMF X LMF x LLMF x LSF.

O

Obtrusive light/Light immission

To protect the nocturnal environment and minimize problems for humans, flora, and
fauna, it is necessary to limit obtrusive light (also known as light pollution), which can
cause serious physiological and ecological issues for individuals and the environment.
Light immission refers to the disturbing influence of emitted light from artificial light
sources.

Operating times

The assessment of obtrusive light and lightimmission depends on the operating times
of the lighting installation. Depending on the standard, 1-3 different operating times are
specified. In the absence of specific details, an operating time between 06:00 and 22:00
can be assumed.

(Engl. power)
Electric power consumption

Unit: watt
Abbreviation: W
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Glossary

R

R(UG) max

DIALux

Measure of the psychological glare in indoor spaces.

In addition to the luminance of luminaires, the level of the Rug) value also depends on
the observer position, the viewing direction and the ambient luminance. The calculation
is made according to the table method, see CIE 117. Among other things, EN 12464-
1:2021 specifies maximum permissible Rue)- values Ruay for various indoor workplaces.

RoLo

Theratio of the luminous flux emitted below the horizontal plane to the total lamp
luminous flux of a luminaire or lighting installation in its operational position.

Re

The glare directly caused by luminaires of an outdoor lighting installation is determined
using the CIE Glare Rating (RG) method. To calculate this, the equivalent veiling
luminance of the surroundingsis needed. There are four options for determining this:

-+ An exact calculation according to CIE 112, based on the scene area.

+ A simplified method according to EN 12464-2, based on the scene area.

+ Using a custom calculation area to determine the equivalent veiling luminance.

- Specifying a fixed value for easy comparability.

upward flux ratio

The ratio of the luminous flux emitted directly or reflected above the horizontal plane to
the luminous flux that cannot be avoided under ideal conditions to achieve the
illuminance level on a deliberatelyilluminated area.

RuL

upward light ratio

The ratio of the luminous flux emitted above the horizontal plane to the luminous flux of
a luminaire or lighting installation in its operational position. The luminaire efficiency is
considered in this calculation.

RuLo

upward light output ratio
Theratio of the luminous flux emitted above the horizontal plane to the total lamp
luminous flux of a luminaire or lighting installation in its operational position.

Reflection factor

The reflection factor of a surface describes how much of the striking light is reflected
back. The reflection factor is defined by the colour of the surface.

RMF (Engl. room maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Room maintenance factor that takes the soiling into account of the space encompassing
surfaces in the course of the operating time. The room maintenance factor is specified
as a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

RUG (max) (unified glare rating)

Measure for the psychological glare effect in interiors.

In addition to luminaire luminance, the RUG value also depends on the position of the
observer, the viewing direction and the ambient luminance. Among other things, EN
12464-1 specifies maximum permissible RUG values for various indoor workplaces.
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Glossary

RUG observer

DIALux

Calculation point in the room, for the DIALux the RUG value is determined. The location
and height of the calculation point should correspond to the typical observer position
(position and eye level of the user).

S

Surrounding area

The ambient area directly borders the area of the visual task and should be planned with
a width of at least 0.5 m according to DIN EN 12464-1. It is at the same height as the
area of the visual task.

V

Visual task area

The area that is needed for carrying out the visual task in accordance with DIN EN 12464
-1.The height corresponds with the height at which the visual task is executed.

W

Wall zone

Circumferential area between working plane and walls which is not taken into account
for the calculation.

Working plane

Virtual measuring or calculation surface at the height of the visual task that generally
follows the room geometry. The working plane may also feature a wall zone.
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